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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne° 1999/70 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1970

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (%),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les préléevements applicables a
Pimportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1539/70 (3) et
tous les réglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que P'application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n° 1539/70 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission

a eu connaissance, conduit 3 modifier es préleve
ments actuellement en vigueur comme il est indiqué
a ’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements 3 percevoir 4 I'importation des
produits visés a l’article 1¢* sous a), b) et ¢) du
réglement (CEE) n° 120/67/CEE sont fixés au
tableau en annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1970.

() JOno 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(*) JOno L 169 du 1. 8. 1970, p. 1.

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 octobre 1970, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Unités
de compte
par tonne

10.01 A
10.01B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
1007 A
10.07 B
10.07 C
10.07D
11.01 A

11.01B
11.02Ala

11.02 AIb

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné A Pensemen-
cement

autre mais

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho et dari
autres céréales

Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment
(blé tendre)

45,63
51,08 ()
39,93
23,94
12,85

24,44 (2)
24,44

0

1,28
23,88

0

51,80
66,99

89,62

55,74

() Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce

pays dans la Communauté, le

{* Au plus 4 % de la valeur en douane.

rélévement est diminué de 0,50 U.C./t.
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REGLEMENT (CEE) N° 2000/70 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1970

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt
P J po

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n® 1253/70 (3),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par
le reglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les

réglements ultérieurs qui ont modifié ;
q 5

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés i I’avance pour les importations de
céréales et de malt visé A Particle 15 du réglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 6 octobre 1970.

11y JOno 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(%) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(3) JO no L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE
du réglement de la Commission, du 6 octobre 1970, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt
A. Céréales
(U.C. / tonne)
tﬂﬁmdgﬁ)agi‘::r Désignation de la marchandise Courant 1°f term. 2° term, 3° term.
commun 10 11 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné i I’ensemen- 0 0 0 0
cement '
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet , 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(U.C. /100 kg)
Nuaméro du i . . . Courant 1er term. 2¢ term. 3¢ term 4% term
if d ier | Dé tion de Ja marchandise . .
e I o i . 1 ;
11.07 , Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) ~ fié, présenté sous forme de farine
11.67 ‘ Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(b) ! fié, présenté¢ autrement que sous
- forme de farine
11.07 | Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
ATl (a) non torréfié, présenté sous for-
' me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
AL (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B | Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE; N° 2001/70 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1970

modifiant le correctif applicable 2 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxi¢me phrase,

considérant que le correctif applicable 3 la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1974/70 (3) et tous les réglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour et compte tenu de
’évolution prévisible du marché pour le blé tendre,

il est nécessaire de modifier le correctif applicable a
la restitution pour les céréales, actuellement en
vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2

Pavance pour les exportations de céréales, visé a

Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 octobre

1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1970.

(*) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(®) JOno L 217 du 2. 10. 1970, p. 5.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 octobre 1970, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. | tonne)

talfil;ncllﬁ?agi‘::r Désignation de la marchandise lex(n;ant Ter ﬁrm. 2z tlezrm 3 t:rm.

commun

10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 . Avoine 0 0 0 0
10.05B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne° 2002/70 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1970

fixant les prélévements A Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (!), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les préléevements applicables 2
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1260/70 (3) et
tous les réglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué A ’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué 4 ’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1970.

——

() JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JO no L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(3 JO ao L 143 du 1. 7. 1970, p. 14.

Par la Commission
Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE
(U.C. /100 kg)
Numéro du
tarifo :lntg{algier Désignation de la marchandise du x&g&g‘!ﬁem
17.01 Sucres de betterave et de canne, & I’état solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc

II. sucre brut
B. non dénaturés :
I. sucre blanc

II. sucre brut

15,86
12,26 ()

15,86
12,26 (1)

-

(1) Le présent montant est ap;;licable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut

importé s’écarte de 92 %,
de I’article 2 du réglement (CEE) n® 837/68.

e montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions
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REGLEMENT (CEE) N° 2003/70 DE LA COMMISSION
| du 6 octobre 1970
fixant les prix moyens a la production dans le secteur du vin

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du
28 avril 1970, portant dispositions complémentaires
en matiére d’organisation commune du marché viti-
vinicole (), modifié par le réglement (CEE) n°
1253/70 (2), et notamment son article 4 paragraphe 1,

considérant que, en vertu de l'article 4 du réglement
(CEE) n° 816/70, un prix moyen a la production
doit étre fixé pour chaque type de vin pour lequel
un prix d’orientation est fixé ; que ce prix doit étre
fixé sur la base de toutes les données disponibles,
pour chaque place de commercialisation du type
de vin en cause ;

considérant que les places de commercialisation des
vins de table sont déterminées au reéglement (CEE)
n° 1020/70 de la Commission, du 29 mai 1970,
concernant la constatation des cours et la fixation
des prix moyens pour les vins de table (3), modifié
par le réglement (CEE) n° 1184/70 (%) ;

considérant que, aux termes de Iarticle 10 du régle-
ment (CEE) n° 1020/70, le prix moyen doit étre fixé
sur la base de la moyenne des cours communiqués
en tenant compte notamment de leur représentativité,

des appréciations des Etats membres, du titre

alcoométrique et de la qualité de vins de table ayant
fait I’objet des transactions ;

considérant que la communication des cours par
les Etats membres et les informations s’y rapportant
sont précisées au reéglement (CEE) n° 1020/70 ; que
dans le cas o, pour une place de commercialisation,
les informations ne sont pas disponibles, le prix
moyen de la semaine précédente doit étre reconduit ;

considérant que le prix moyen du type de vin en
cause doit étre fixé selon le cas au degré/hl ou 4 I’hl ;
que cette fixation doit intervenir chaque mardi;
que lorsque le mardi est un-jour férié le prix moyen
doit étre fixé le prochain jour ouvrable ;

considérant que lapplication des régles rappelées

ci-dessus aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit A fixer le prix moyen comme
il est indiqué A 'annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prix moyens visés A l’article 4 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 816/70 sont fixés i Pannexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1970.

(*) JOno L 99 du 5. 5. 1970, p. 1.

(®) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
() JOne L 118 du 1. 6. 1970, p. 16.
() JOno L 138 du 25. 6. 1970, p. 15.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI



Ne L 221/8 ~ Journal officiel des Communautés ev:opéennes 7. 10. 70
ANNEXE
Prix moyens des types de vin de table susr les différentes places de commercialisation
u.c. ] ue
Type par degré/hl Type par degré™l
R1 Al
Déziers 1,260 Bordeaux pas glc
Montpellier 1,258 cotation
Narbonne 1.398 Montpeilier pas de
’ cotation
Nimes pas de
cotation Nantes pas de
Peroi 1 269 cotation
crpignan ’ Cagliari pas de
Asti 1,496 cotation
Lecce pasde Lecce pas de
cotation cotation
Pescara 1,128 Ravenna (Lugo, Faenza) 1,152
Reggio Emilia 1,30 Rome pas de
Treviso 3,224 cotation
Verona (pour les vins locaux) 1,232 Trapani (Alcamo) 1,160
Treviso 1,408
R II
Bari pas gie — ,Eplhl
cotation Al
Barletta pas de
cotation Rheinpfalz (Oberhaardt) 23,22
Cagliari pas de Rheinhessen (Hiigelland) 27,32
cotation . -
La région viticole de la Moselle luxem-
Lecce 1,240 bourgeoise 40,00
Taranto pas de
cotation
" uem | Al
R III Mosel 39,61
Rheinpfalz pas de Rheingau 43,71
cotation La région viticole de la Moselle luxem-
. o as de bourgeoise pas de
Rheinhessen (Hiigelland) p cotation

cotation
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REGLEMENT (CEE) N° 2004/70 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1970

portant abrogation du réglement (CEE) n° 1834/70 constatant la situation de crise
grave du marché des pommes

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 159/66/CEE du Conseil, du 25
octobre 1966, portant dispositions complémentaires
pour lorganisation commune des marchés dans le
secteur des fruits et légumes (1), modifié par le re-
glement (CEE) n° 2515/69 (3), et notamment son
article 7 paragraphe 3,

considérant que le réglement (CEE) n° 1834/70 de
la Commission, du 9 septembre 1970 (3), a constaté
la situation de crise grave du marché des pommes ;

considérant que, en vertu de larticle 7 paragraphe 3
du réglement n° 159/66/CEE, les opérations d’achat
des produits offerts pendant la période de crise
grave sont suspendues des que les cours demeurent
supérieurs au prix d’achat pendant trois jours de

marché successifs, la Commission constatant sans
délai que cette condition est remplie ;

considérant que, pour les pommes, les cours dont
la Commission a eu connaissance font apparaitre
que la condition prévue a larticle 7 paragraphe 3
précité est remplie ; qu’il y a lieu, en conséquence,
d’abroger le réglement (CEE) n° 1834/70,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le reglement (CEE) n° 1834/70 est abrogé.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1970.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI

(1) JO no 192 du 27. 10. 1966, p. 3286/66.
() JO no L 318 du 18. 12. 1969, p. 10.
(%) JO ne L 201 du 10. 9. 1970, p. 10.
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"Actes dont la publication n’est pas une condition de leur applicabilité)

COMMISSION

DECISION DE LA COMMISSION
du 30 septembre 1970

relative 4 la fixation du montant maximum de la restitution pour la dix-neuviéme
adjudication partielle de sucre blanc effectuée dans le cadre de Padjudication
permanente visée au réglement (CEE) n°® 772/70

(Le texte en langue frangaise est le seul faisant foi)

(70/455/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 10 paragraphe 3,

considérant que, conformément au réglement (CEE)
n°® 772/70 de la Commission, du 28 avril 1970,
concernant une adjudication permanente pour la
vente de sucre blanc destiné a I’exportation et
détenu par Porganisme d’intervention frangais (3),
modifié en dernier lieu par le reglement (CEE) n°
1883/70 (%), ledit organisme procéde a des adjudica-
tions partielles pour la vente de sucre blanc qu’il
détient et pour la détermination de la restitution a
’exportation de ce sucre ;

considérant que, selon les dispositions de Darticle 7
du réglement (CEE) n° 1987/69 de la Commission,
du 8 octobre 1969, établissant les modalités d’appli-
cation en ce qui concerne la vente de sucre par
adjudication par les organismes d’intervention (%),
lorsque les conditions d’adjudication ne prévoient
pas de montant maximum pour la restitution, celui-
ci est fixé, pour I’adjudication en cause, apres
examen des offres reques, selon la procédure

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JO no L 143 du 1.7. 1970, p. 1.
() JO no L 95 du 29. 4. 1970, p. 18.
() JO no L 207 du 18. 9. 1970, p. 18.
(5) TO no L 253 du 9. 10. 1969. p. 7.

prévue a Tarticle 40 du réglement n° 1009/
67/CEE et compte tenu notamment des condi-
tions de marché et des possibilités d’écoulement ;
que, d’aprés ces criteres, il convient de fixer pour la
dix-neuvieme adjudication partielle le montant ma-
ximum au niveau visé a I'article 1¢ ;

considérant que les mesures prévues a la présente
décision sont conformes a P’avis du Comité de
gestion du sucre,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :
Article premier

Pour la dix-neuviéme adjudication partielle effectuée
en vertu du reéglement (CEE) n° 772/70, le
montant maximum de la restitution a ’exportation
est, par 100 kilogrammes de sucre blanc, fixé a
12,60 unités de compte.

Article 2
La République francaise est destinataire de la
présente décision.

Fait a Bruxelles, le 30 septembre 1970.

Par la Commissior

Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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DECISION DE LA COMMISSION
du 30 septembre 1970

relative a la fixation du montant maximum de la restitution pour la quatriéme
adjudication partielle de sucre blanc effectuée dans le cadre de P’adjudication
permanente visée au réglement (CEE) n° 1734/70

(70/456/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/
70 (2), et notamment son article 17 paragraphe 4,

considérant que, en vertu du réglement (CEE) n°
1734/70 de la Commission, du 26 aolit 1970,
concernant une adjudication permanente pour la
détermination de la restitution a ’exportation pour
le sucre blanc (3), les Etats membres procédant a
des adjudications partielles pour DPexportation de
sucre blanc ;

considérant que, selon les dispositions de Dlarticle 4
paragraphe 3 du reéglement (CEE) n° 766/68 du
Conseil, du 18 juin 1968, établissant les regles
générales concernant loctroi des restitutions a
Pexportation de sucre (), modifié en dernier lieu
par le reglement (CEE) n° 2488/69 (), un
montant maximum de la restitution est fixé, pour
I’adjudication partielle en cause, dans un délai de
trois jours ouvrables suivant Pexpiration du délai de
présentation des offres et sur la base des offres
recues ; que, pour le calcul du montant maximum,
il est tenu compte de la situation de la Communau-

t¢ en matiere d’approvisionnement et de prix, des
prix et des possibilités d’écoulement sur le marché
mondial, ainsi que des frais afférents & ’exportation
de sucre; que, d’aprés ces criteres, il convient de
fixer pour la quatritme adjudication partielle le
montant maximum au niveau visé a I'article 1er ;

considérant que les mesures prévues 4 la présente
décision sont conformes a I'avis du Comité de
gestion du sucre,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Pour la quatriéme adjudication partielle effectuée en
vertu du reéglement (CEE) n° 1734/70, le montant
maximum de la restitution a Pexportation est fixé a
12,448 unités de compte par 100 kilogrammes de
sucre blanc.

Article 2
Les Etats membres sont destinataires de la présente
décision.
Fait 4 Bruxelles, le 30 septembre 1970. -

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

1

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JOno L 143 du 1.7.1970, p. 1.
(3) JOno L 191 du 27. 8. 1970, p. 30.
(4) JO ne L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.
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ETUDES — SERIE INDUSTRIE

Ne 2

LA RECHERCHE ET LE DEVELOPPEMENT EN ELECTRONIQUE
DANS LES PAYS DE LA COMMUNAUTE ET LES PRINCIPAUX PAYS TIERS

1969, 375 pages (frangais, allemand, italien, néerlandais)
Prix de vente : FF 33,30 ; FB 300.

Faisant suite 3 la publication d’un rapport sur 'industrie électronique de la Communauté
face aux investissements américains (série industrie n° 1), la Commission présente une
étude sur la recherche et le développement dans cette méme industrie. L’auteur de
’ouvrage est, comme pour le premier, le Bureau d’informations et de prévisions écono-
miques 4 Paris.

L’ampleur des problémes soulevés par le progrés extraordinaire, aux limites imprévi-
sibles, de ce secteur technologiquement avancé, justifie une étude qui ne se limite pas
aux pays de la Communauté mais s’étend aux Etats-Unis, 3 la Grande-Bretagne et au

Japon.

Le premier des cinq tomes présente la synthése de ’enquéte et en dégage certaines con-
clusions. Dans les quatre autres sont examinés, pays par pays d’abord, les structures et
les tendances des industries électroniques nationales, en mettant en relief les facteurs
caractéristiques de leur expansion, les débouchés et les liens financiers, ensuite I'effort
de recherche et de développement A I’échelle nationale et dans le secteur. Parmi les
“sujets analysés, on trouve les cadres institutionnels de la recherche, la stratégie des
Etats et des entreprises, les moyens de financement public et privé. Débordant dans
une certaine mesure de son cadre, I’étude esquisse les tendances générales de la politique
scientifique poursuivie par les Etats.

Un bilan conclusif, par pays, fait le point sur le gap technologique et sur les perspec-
tives qui s’ouvrent 3 cette industrie.

Les commandes sont A adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel.
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